A prosa em face do discurso poético em Isdcrates

Prose in Face of the Poetic Discourse in Isocrates

Pedro Ipiranga Jr., Leonardo Gongalves Fischer*

RESUMO

Uma problematica relevante hoje em dia sobre Isdcrates diz respeito a sua relagdo com
atradicdo literaria de sua época, a utilizagdo de recursos estilisticos na configuragao
de seus textos, bem como dos procedimentos mais usuais de composi¢ao. Propomos
neste trabalho fazer um levantamento de passagens que relevem para uma avaliagdo
do status, por assim dizer, literario de sua obra, fazendo um comentério sobre o
contexto discursivo em que aparecem e buscando alguns parametros comuns sob
0s quais uma teorizagdo possa ser sugerida. Para tanto, restringiremos a analise
aqueles passos em que se apresenta uma comparagdo ou contraste explicito com
a poesia ou com algum poeta em particular. Ainda que apare¢a na produgio
isocrateana um termo especifico para referenciar prosa (katalogdden, em A Nicocles
7), o mais das vezes utiliza-se nessa acep¢do a palavra Igos em contraposi¢ao textual
a discursos com metro. Além disso, através de um quadro comparativo entre as
obras comentadas, retomamos as varias passagens nas obras de Isdcrates em que
prosa e poesia estdo inter-relacionadas, a fim de explicitar que havia uma forma

recorrente de tratar do estatuto da prosa em correlagao com o discurso poético.
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ABSTRACT

An important issue nowadays on Isocrates concerns his relation with the literary
tradition of his time, the use of stylistic resources in the configuration of his texts, as
well as the more usual procedures of composition. We propose in this work to make
a survey of passages that relate to an evaluation of the status, so to speak, literary of
his work, commenting on the discursive context in which they appear and seeking
some common parameters under which a theorization can be suggested. To that end,
we will focus the analysis to those steps in which an explicit comparison or contrast
is presented with poetry or with a particular poet. Although a specific term for the
reference to prose (katalogdden, in To Nicocles 7) appears in Isocrate production,
it is often used in this sense the word logos in textual opposition to speeches with
meter. Moreover, through a comparative panel of the works commented on, we
return to the various passages in the works of Isocrates in which prose and poetry
are interrelated in order to make explicit that there was a recurrent form of dealing

with the status of prose in correlation with poetic discourse.

Keywords: Isocrates; Prose in Antiquity; Evagoras; Antidosis; To Nicocles.
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egundo Terry Papillon, o fazer literdrio e composicional de Isdcrates

esta interligado a dois aspectos: a conjuntura politica e a dimensao ética e

pedagogica que privilegia em todas as suas obras. Tendo assente o poder da
tradigdo poética, ele operaria uma refiguracao desta e sua assimilagao para a prosa,
enfatizando sempre a utilidade dai advinda, cujas vantagens ao discurso seriam,
entre outras, as seguintes: o carater proveitoso, a énfase no elogio, a faculdade
criativa de compor e inventar narrativas, o poder de imortalizar a memoria de
fatos e pessoas, os varios recursos e procedimentos estilisticos (PAPILLON, 1998,
p. 41-43). Ele advoca, a partir dai, uma potencializacao do carater proveitoso do
discurso, por parte de Isdcrates, que acrescenta a essas vantagens a vinculagdo com
interesses civicos e com os valores mais reputados para a constitui¢do do cidadao.
De certa forma, a comparacio e, por vezes, a emulagdo com as obras de poetas
¢ instrumental para que Isocrates apresente sua agenda politica e seu programa
pedagogico através de uma concepgao de filosofia que abrange deliberagao na seara
politica, treinamento através dos discursos e veiculagdo de principios éticos. Suas
varias experimentagdes no campo biografico constituem o locus por exceléncia

para verificar as fungdes e possiveis finalidades da correlagdo buscada com o
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discurso poético. Em fun¢do disso, comentaremos trés obras que apresentam, em
maior ou menor medida, elementos ou aspectos do bios na Antiguidade, a saber, A
Nicocles, Sobre a troca ou Antidosis e Evdgoras. Ao fim, apresentamos um quadro

comparativo para o cotejo de passagens dessas obras.

2. A Nicocles: o aspecto gnomico face ao estético

O discurso A Nicocles, um dos chamados Discursos Cipriotas de Isdcrates,
consiste em uma longa exortagdo ao jovem principe de Chipre e discipulo do orador.
Nesse discurso, constituido por diversas recomendagdes e maximas proverbiais
dirigidas a Nicocles na forma de conselho, Isocrates afirma que niao cabe a um
discurso dessa natureza buscar a inova¢ao artistica nem se pode esperar que ele
agrade ao publico (A Nicocles, 41-42). Em seguida, ele cita os exemplos de Hesiodo,
Tedgnis e Focilides, poetas gnomicos reconhecidos como uteis a todos em razao
de seus conselhos, mas que ndo sdo do agrado da maioria da populagdo, que
prefere as piores comédias (43-44). A partir disso, Isdcrates conclui que, para se
escrever algo que agrade ao publico, se deve abrir mao da utilidade, mencionando
como exemplos desse procedimento Homero e os tragicos, que, ao recorrerem aos
expedientes do fabuloso e do conflito, sdo considerados mais agradaveis por todos
(48-49). Aqui, portanto, a fala do orador aponta para uma impermeabilidade entre
o util e o agradavel nos discursos, sugerindo que o bom aconselhamento assuma
inevitavelmente uma forma arida em suas formulagdes. O discurso, dessa forma,
¢ do tipo parenético, uma vez que a persona de Isdcrates, na figura do narrador,
dirige conselhos e preceitos ao jovem, no sentido de melhor administrar seu reino
e governar sobre seus suditos. Mas também, atrelado a isso, procede a elaboragao
de um modo de vida apropriado ao governante, ao qual nao pode faltar um treino

continuo nos discursos. Vejamos o passo abaixo:

Julgo que seria a mais bela dadiva, a mais proveitosa e a mais
apropriada para te dar e para tu receberes, se conseguisse
determinar para quais ocupagdes te inclinando e de quais tarefas
te afastando poderias administrar da melhor maneira possivel a
tua cidade e a tua realeza. O cidaddo comum conta com muito
que contribui para a sua educagdo: antes de tudo, ter uma vida
sem luxos e ser for¢ado a deliberar dia a dia acerca de sua propria
sobrevivéncia. Depois, as leis que balizam a vida politica de cada
um, a liberdade de expressdo e a possibilidade de, por causa dos
erros que cometeram aqui e ali, a olhos vistos reprovar aos amigos
e atacar as claras os inimigos. Por fim, alguns dos antigos poetas
lhe legaram conjuntos de conselhos sobre como viver a contento
(mpog d¢ TOVTOIG KAl TV TOTAOV TIVEG TOV TPOYEYEVNHEVWY

vnoBnkag wg xpn iy katadeloinaotv). Gragas a tudo isso, é
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verossimil que o cidaddo comum esteja melhor. (A Nicocles, 2-3;

trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos)

ynodunv S &v yevéoOat tavtny kaAAoTnv dwpedv kol X prowTdTnV
Kol paAoTta pémovoayv €poi Te dodvat kai oot Aapeiy, ei SuvnOeinv
Oploat moiwv émtndevpdtwy  Opeyopevog kal Tivwv  [Epywv]
dmexopevog dplon &v kal THv mOA kal THV Pactkeiav dlowkoing.
Tovg pev yap idiwtag 0Tt TOAG T& TaudevoVTa, HAALOTA [EV TO ()
TPLPAY, AAM dvaykaleoBat Tept oD Biov kabs kdotny BovAedeobat
My fNuépav, €meld oi vopol, kabd olg EkacTtol TOATELOUEVOL
Tuyxavovory, €Tt & 1 mappnoia Kal o pavepdgs E§eivau Toig Te Pilolg
grumhii€at kai toig €xBpoig ¢mbéabat Toig AAAwY duapTtialg: TPog
8¢ TovTOIG KOl TAV TOMTOV TIVEG TOV TIPOYEYEVNEVWY DITOONKAG
@G XpN {v katahehoinaoty: Gow €& amdvtwy TovTwy koG adTOVG

BeAtiovg yiyveoOa.

O presente oferecido a Nicocles é o proprio discurso de Isdcrates, o qual
possui um escopo, a principio, predominantemente politico: administrar a cidade e
arealeza. Nao obstante, ha de se partir de uma reflexao sobre a vida dos particulares,
sobre a paideia do homem comum. Em outras passagens da obra, essa conexao
entre as esferas publica e privada é melhor explicitada pelo autor. Aqui cabe chamar
a aten¢ao para o papel primordial dos poetas tanto na educac¢io, quanto na forma
de conduzir a vida. Assim, de forma bem sutil e introdutéria, parece haver uma
semelhanca buscada entre as obras dos poetas e o discurso isocrateano em vista do
conteudo parenético, admoestador e exortativo. Com efeito, em escritos como A
Nicocles, Evdgoras e Nicocles, é a figura do soberano que se mostra como paradigma
moral. O que se propde como teleologia moral esta ligado a timé e a doxa, ou seja, ter
uma boa reputacdo entre os concidadaos. A elaboragao do trabalho ético atrela-se
também aos exercicios de aprendizagem, de memorizagao e a todos aqueles que
correspondem a epiméleia, ao cultivo e ao treinamento da mente e do espirito (A
Nicocles, 27-28).

Nao obstante, ainda que essa prevaléncia do parenético em detrimento da
dimensdo estética seja advogada e ai desenvolvida, essa opinido, contudo, nao parece
se sustentar no restante da obra de Isdcrates, nem refletir sua propria pratica de ensino.
Desde o discurso programatico da fundagdo de sua escola, Contra os Sofistas, Isdcrates
expressa uma consideravel atengao ao exercicio composicional, reiterando a necessidade
de se ornar convenientemente os discursos com as ideias e de dispor com bom ritmo e
harmoniosamente as palavras (16). Ainda em uma obra posterior, Sobre a troca, o orador
se inclui entre aqueles que “preferem escrever discursos ndo sobre assuntos particulares,
mas sim discursos helénicos, politicos e panegiricos, os quais todos diriam ser mais
semelhantes as obras feitas com metro e ritmo do que as que sdo faladas nos tribunais”.
Nesses discursos, segundo Isocrates, seria possivel encontrar “um estilo poético e

variado”, e “ideias mais fortes e novas”, e tais discursos seriam capazes de fazer com que
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seus autores fossem estimados por mais sabios que aqueles que meramente falam bem
nos tribunais (Sobre a troca, 46-47).

Se voltarmos as alegacdes presentes em A Nicocles aluz dessas outras reflexoes
de Isdcrates, podemos interpretar que a cisdo entre util e agradavel opera como
argumento especifico dessa obra. Composta em grande medida pela mera sequéncia
de maximas proverbiais em uma sucessdo de periodos curtos e desconectados
entre si, essa obra destoa do estilo tipico de Isdcrates, marcado por periodos longos
cuidadosamente articulados e elaborados com paralelismos'. Quando Isécrates
afirma que um discurso sobre costumes deve nao buscar novidades, mas sim reunir
o maior numero de maximas de outros homens e os dispor do melhor modo, ele
estd simplesmente explicitando o processo de composi¢ao desse texto em particular.
Evidéncia disso é o reconhecimento do préprio orador, em Sobre a Troca 67-69, de
que seu discurso para Nicocles difere em estilo de suas outras obras. Desse modo, o
argumento da cisao entre ensinar e agradar opera como uma justificativa retorica
da estrutura desse mesmo discurso.

Ademais, mesmo em A Nicocles, ele esboga sua expectativa ante a avaliagdo
da obra pelo publico, pondo-se no mesmo patamar dos poetas em relagao as suas

composi¢des em metros:

Se entao tal presente, uma vez confeccionado, sera digno do
assunto, é dificil saber desde o inicio; com efeito, muitas das
composi¢cdes poéticas com metro e das composicdes escritas
em prosa (ton meta métrou poiemdton kai ton katalogdden
syngrammdton), ainda estando no pensamento dos compositores,
proporcionavam grandes expectativas, mas, uma vez terminadas
e apresentadas aos outros, alcangaram uma reputa¢io bem

inferior ao que se esperava.

Ei pév odv éotar 10 dwpov égepyacdev dov tiig vmobéoewc,
XOAETOV AT TG APXAG CUVISETV: TOAAA Yap KAl TOV PETH pHETPOV
TOMUATOV Kal TOV kataloyadnv ovyypappdtev €Tt uev év
Taig Stavoiaug 6vta T@V ouvTBEVTWY peyalag tag mpoodokiag
napéoyey, émtelecfévta 8¢ kai Toig dANolg émdetxOévta TOAD
katadeeotépav Ty do&av Tig €Amidog EAafev (Isdcrates, A

Nicocles, 7; tradugao e gritos nossos).

A passagem ¢é importante. Aparece aqui um termo mais especifico para
prosa: katalogdden. A despeito disso, o que determina essa especificagdo vem, antes
de tudo, por intermédio da relagdo explicita feita com o discurso poético, que é o
procedimento mais usual nas diversas ocasides. Ha, por conseguinte, um paralelismo
e contraste entre meta métrou e katalogdden (com metro e em prosa), de um lado, e

entre ton poiemdton e ton syngrammdton (dos poemas e das composigdes escritas),

1 Cf. USHER, 1973.
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de outro. Ao contrario de Platao?, Isocrates ndo deixa de valorizar o registro escrito
das composi¢des em prosa e o efeito e 0 mérito de suas obras ja escritas. Vislumbra-se
aqui, de maneira esquematica, o processo de composi¢do, recepgdo e transmissao:
o projeto enquanto esquema mental, a configuragdo literaria, a apresentacao diante
do publico e a avaliagdo (e, por conseguinte, a divulgacao) dai advinda.

De maneira mais restritiva, em outro passo, ele advoga, como foi dito, uma
aproximagdo com a poesia dita gnomica (Hesiodo, Tedgnis, Focilides), a qual
teria uma finalidade bem distinta da poesia de Homero e da tragédia, pois estas
se disporiam a agradar a multidao, enquanto aquela teria um intuito pedagogico
e aconselhativo, da mesma forma que sua propria obra de carater protréptico,

concernente a educa¢ao de um soberano. Eis o passo correspondente:

Dado que para mim esta claro que todos julgam de muitissima
serventia os conselhos de poetas e prosadores (advindos de
poemas e de composi¢des em prosa), os homens, entretanto,
ndao os escutam com prazer e reagem como quem ¢é repreendido e,
muito embora elogiem esses autores, a bem da verdade, preferem
estar junto de quem cometeu os mesmos erros que cometeram,
e ndo daqueles que das falhas os afastam. A poesia de Hesiodo,
Tedgnis e Focilides poderia ser dada como prova disso: dizem,
com efeito, que esses sdo os melhores conselheiros para a vida
dos homens, mas, conquanto afirmem isso, preferem se ocupar
antes com os seus proprios disparates do que com os conselhos
deles. Se alguém selecionasse as chamadas maximas dos poetas
eminentes nas quais mais se esfor¢caram, ao fim comportar-se-iam
do mesmo modo diante delas: para essas pessoas, seria mais
prazeroso escutar a pior comédia do que as obras compostas da
maneira mais engenhosa (artistica). (A Nicocles, 42-44; trad. de

Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos)

"Entel kakeivo pot mpddnhov i, 6Tt t& cvpPoviedovta kol TOV
TOMUATOV KAl TOV CUYYPARUATOV XPNOLHOTATA HEV ATAVTEG
vopifovowy, o0 pny fi0lotd y> adt@v dkobovoty, dANG tenovOaoty
Omep mPOG TOLG VOuDeTODVTAG Kal Yap €KelVOLG EMAVODOL Uev,
mAnolaley 8¢ Povlovtal Toig ovvelapaptavovoty, AGAMD oV Toig
dmotpémovoty. Znpeiov & &v Ti¢ momoato TV ‘Howodov kai
O£0yvidog kai PwkvAidov moinowv- kai yap To0TOVG PAOL HEV
dpiotovg yeyevijoBar ovpBovrovg @ Piw @ TOV AvOpwTWY,
tadta 8¢ Aéyovteg aipodvtal cuvdiatpifetv taig dAAAwY dvoiatg
ndAhov i taig éxkeivwv vmobnkaig. "Ett & €i 11 éxhékee tdv

TPOEXOVTWY TOMTAOV TAG KAAOVUEVOG YVWHAG, €> aig éKelvol

2 Cf.IPIRANGA JUNIOR, 2016; MOUZE, 2011; SZLEZAK, 1997.
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paAlon éomovdacay, Opoiwg dv kai mpog Tavtag Otatedeiev-
fidtov yap av kwpwdiag TG avroTtdatng fj TOV oVTW TEXVIKDG

TEMONUEVOV AKOVOALEY.

Aquiacontraposicao éfeitaentre ostermos ton poiemdton e ton syngrammdton
(dos poemas e das composi¢oes escritas), prescindindo-se da especificagdo anterior
meta métrou e katalogdden (com metro x em prosa) por ja estar pressuposta. Entre as
duas passagens anteriores, estdao inseridos uma enumeragao de conselhos e preceitos
dirigidos a alguém que queira bem governar; interessante que aqui sdo visados
os sofistas vis-a-vis os poetas, como citados no paragrafo 13°. Embora, em vista
da finalidade do discurso, como foi antes visto, a poesia gndmica seja valorizada
em detrimento da épica e do drama, o discurso poético em si se mostra como
instrumental para indicar similaridades e uma certa paridade com certa espécie de
prosa que, em certo grau, é exemplificada a partir do préprio discurso isocrateano.
Em Sobre a troca, como dito anteriormente, Isdcrates, ao contrario, alia ao beneficio
do carater aconselhativo e parenético o prazer advindo do desfrute de uma obra
composta artisticamente. Aqui, todavia, em A Nicocles, o prazer dos ouvintes e
espectadores é contraposto ao carater de utilidade de composi¢coes em prosa e dos

poemas gndmicos*. Nessa perspectiva, ele vai contrapor o util ao fabuloso, mas o

3 Cf. a passagem: (..) tem em mente que a educagdo e o empenho podem melhorar a nossa
natureza e, dentre os que estiverem mais proximos de ti, aproxima-te dos mais prudentes. Os demais,
se puderes, manda vir até ti. Julga que ndo deves ignorar nenhum dos poetas célebres, tampouco
nenhum dos sofistas, mas, pelo contrdrio, sé espectador (ouvinte) dos primeiros e um estudante
dos segundos (kai ute TOV TONTOV EDSOKIUOVVTWY UATE TOV COPLOTOV UNndevog olov deiv dmeipwg
ExeLy, AANA TV peV dkpoatng yiyvov, Tdv 8¢ padntig). Prepara-te para ser critico dos teus inferiores,
mas um oponente dos teus superiores. Mediante tais atividades rapidamente te tornardas tal como
imaginamos ser um rei que governa a cidade com retiddo e que a administra com adequagio. (A
Nicocles, 12-13; trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos).

AN wg kal TG moudevoewg kai TG émpeAeiog LaAloTa Suvapévng TV fHETEPAV QUOLY eDEPYETELY,
oUTw SLAKELTO TV YVOUNY, Kol TOV TE TAPOVTWYV TOIG GpoviwTaTolg Anoiale kai T@v GAAwvy odg
dv SV HeTamEUTO, Kal HATE TOV TONTOV EVSOKLHOVVTWY UNTE TOV 0OPLOTOV Undevog olov Seiv
amelpwg £xewy, AANA TOV pEV drpoatng yiyvov, T@v 8¢ pabntic, kal mapackebale GEaLTOV TOV HEV
ENATTOVWY KPLTTY, TOV 8¢ petldvwv dywviotrv- i yap To0TwV T@V yupvasiowv Taxot &v yévolo
TotovToG olov DreBépeda Seiv elvat TOv 0pBDG PactevoovTa kal THV TOALY MG Xpr| StotknoovTa

4 Cf. apassagem: “Por causa disso estd patente que quem desejar compor ou escrever algo atraente
para a massa deve descartar os discursos mais proveitosos e selecionar os mais fabulosos, pois
lhes agrada tanto ouvir tais coisas quanto assistir a combates e contendas. Por isso, também a poesia
de Homero e dos primeiros inventores da tragédia é admiravel: ao analisar a natureza humana,
utilizaram ambas as formas em seus poemas (em sua poesia). Um narrou as fabulas dos conflitos
e contendas dos semideuses, os outros, por sua vez, transformaram as fabulas em conflitos e feitos
que ndo sé sdo escutados, mas também vistos por nds. Portanto, partindo de tais exemplos, esta
demonstrado que os que anseiam seduzir os ouvintes devem se afastar da reflexdo e do conselho, e,
em vez disso, falar daquelas coisas com as quais a multiddo tera prazer. (A Nicocles, 48-49; trad. de
Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos). Exewvo & ovv gavepov, 6Tt Set tovg fovlopevoug i
TIOLETLY 1] YPAPELV TL KEXAPLOUEVOV TOIG TTOANOIG U] TOVG WPENPOTATOVG T®V AOywv {NTely, dANA
TOVG MUOWOEGTATOVG: AKOVOVTEG [EV VAP TOV TOLOVTWY Xaipovaowy, Oewpodvteg 8¢ TovG dydvag Kal
TG auidag. Ao kai v Ounpov moinow kal Tovg TpwTovg gVpovTag Tpaywdiav Gfov Bavualery,
OTL KATIOOVTEG TNV QUOLY TRV TOV dvOpWTWV AUPOTEPALG TAiG idEaLg TADTALG KATEXPTIOAVTO TIPOG
TV oinotv. O pgv yap tovg aydvag kai TodG TOAEHOVG TOVG TOV Nubéwy éuvBoloynoeyv, oi 8¢
oG pvBovg gig dydvag kai Tpdgelg katéoTnoay, MoTe Ui HOVOV dkoVoTOVG NIV AN Kai Beatolg
yevéaBat. Tolovtwv odv mapadetypdtwy drapxovtwy §édetktat Toig EmBLPoDOLY TOVG dKPOWHEVOLG
Yuxaywyeiv §tt 100 pgv voubetelv kai cupoviedey agektéov, T 8¢ Toladta AekTéoV, oig Opdat
oG OxAovg pdAloTa XaipovTag.
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paralelismo empregado entdo no final da obra, compor ou escrever (poiein/grafein),
evoca as expressOes anteriores mais completas, testificando a perspectiva visada
no presente estudo de que as referéncias a poesia ou aos poetas enquadradas num
contexto de correlagdo com composi¢oes em prosa implicam uma certa teorizagdo

sobre o discurso em prosa.

3. Sobre a troca: o programa pedagdgico de Isocrates em correlacdo com a

poesia

Na obra Sobre a troca, Isdcrates forja e inventa um processo de acusagdo
contra ele proprio como uma forma de falar de si e, de certo modo, transformar a
imagem de si formada pelos outros. Com efeito, em um processo anterior movido
contra ele, o qual, segundo a letra da lei, era passivel de ocasionar uma troca de bens
(antidosis), fora ele obrigado a arcar com uma ‘liturgia’, isto é, custear com os proprios
recursos uma obra publica, no caso, a manutengdo de um navio. Esse processo, por
conseguinte, parece té-lo induzido a fazer uma defesa pessoal neste escrito Sobre
a troca, como se fosse composto para um tribunal, no intuito de, pretensamente,
corrigir a imagem de si junto a seus concidadaos. E, assim, um pretexto discursivo
para falar de si mesmo, forjando para isso uma situagdo de julgamento, em que era
possivel fazer uma analise mais perspicaz e aprofundada sobre si mesmo e uma

retrospectiva das proprias obras.

E lede a apologia que foi fabricada, por um lado, como se tivesse
sido escrita acerca de um julgamento e, por outro, como que
requeresse mostrar a verdade acerca de mim mesmo, tanto para
fazer com que os que me desconhecem venham a me conhecer,
quanto para afligir os que me invejam ainda mais por sua afec¢éo,
pois maior justica eu ndo conseguiria alcancar junto a eles.

(ISOCRATES, Sobre a troca, 13, traducdo nossa)

0N & avaylyvwokete THv dmoloyiav TV TPOCTOLOVHEVV HEV
nepl kpioewg yeypagOat, fovlopévny 8¢ mept £pod dnAwoat THv
dAnBetav, kal TOLG pEV dyvoodvtag eidéval motfjoat, Tovg O
@Bovodvtag étt pdAAov OTIO TAG vooou TavTng AvreioBat: peilw

yap diknv ovk &v Svvaipnv Aapeiv map> adtdV.

De maneira esquematica, ha dois eixos para se pensar a finalidade do relato:
a situagdo de julgamento e o espago de constituicdo do si mesmo, a partir de que se
verifica a estreita relagdo entre a formagao do foro discursivo do si mesmo e a cenogratia
dramitica em que ele se forma, que ¢ justamente um processo de julgamento diante de
um tribunal. Cabe chamar a atengdo para o cardter de inovacio que Isdcrates reivindica
para ele e uma das formas de marcar essa alteridade é a comparagdo com a poesia, sendo

que aqui nao se restringe ao conteudo ou ao proposito puramente pedagogico de seus
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discursos, embora isso também seja levado em conta. Ele passa em revista os varios tipos
de discurso: encomio x apologia, inicialmente’.

Nao obstante, ele chega a declarar que tal obra ndo se conforma estreitamente
com os discursos que sdo apresentados nos processos juridicos (agones) ou em
exibicoes publicas de aparato (epideixeis), ou seja, de certo modo, extrapola formal e
funcionalmente uma apologia ou um encémio. Proclamando a novidade (kainéteta)
e a diferenca (diaphordn) de seu proprio discurso em relagao a estes ultimos, ele se
arrisca numa concep¢ao de género heterdclita, escolhendo critérios outros para sua
obra, o que a situa fora da classifica¢do aristotélica dos tipos discursivos retoricos.
Segundo ele, enquanto partes do seu discurso seriam condizentes com o modo do
tribunal, outras partes ai ndo se enquadrariam, pois seriam expostas com coragem
e liberdade de expressdo acerca da filosofia (peri dé philosophias peparrhesasména).
Isdcrates esclarece que ai a filosofia tem um carater pedagogico, ou seja, destina-se
aos mais jovens que se dedicam as ciéncias e a educagdo; por isso lan¢a mao de
extratos de seus escritos anteriores (19). A obra que escreve, prossegue ele, nao é
simples e impde uma grande dificuldade pela quantidade e variedade de temas
e estilos. Nessa perspectiva, seu discurso é misto (6ntos miktoil toti légou), o que
demandaria um maior cuidado e maior aten¢do na leitura e na audi¢do, em que o
leitor deve buscar nuangas diferenciadas para as varias partes, a fim de ndo afligir e
cansar os ouvintes presentes (cf. OBER, 2004, p. 32).

Do lado do contetdo, ele mistura e costura partes de outros discursos: isso
parece compor uma espécie de fundo autobiografico do escritor, permitindo uma
avaliagdo diacrdnica e retrospectiva de suas obras. Do ponto de vista da recepgdo, a
obra pressupde tanto o publico do tribunal (o destinatario seria a assisténcia presente
aum processo judicial, embora aqui esse tipo de publico seja apenas imaginado, pois
o julgamento é uma invengdo), quanto um publico de escola (que acolhera um texto
cujas partes vao ser lidas, estudadas e repetidas); pressupde, assim, um ouvinte, um
leitor e, mais concretamente, a audiéncia de uma leitura publica. Da perspectiva do
género, mistura formas retdricas, o dicanico (apologia) e o epiditico (encémio), com
as formas pedagdgicas de escritos de tom moral e filosdfico. Todavia, o que se torna
mais distintivo na obra é a sua remessa a primeira pessoa, o seu centramento em
volta de um narrador em primeira pessoa, o qual vem a ser o principio de unidade

de um discurso assim longo e variado.

5 Elogiar a si mesmo, segundo Isdcrates, além de nao ser agradavel e nao deixar de suscitar a inveja,
ndo permitiria que se abarcassem todos os assuntos e perspectivas sobre as quais se dispunha a
discorrer (Sobre a troca, 8). Assim, de uma maneira genérica, concluir-se-ia que o encémio pode ser
um bom modo de falar de outrem, mas que a melhor forma de falar de si ¢ fazer uma apologia de
si mesmo. Para isso, por um lado, como dito anteriormente, ele imagina uma luta judicial que poe
em perigo sua vida, levada a cabo por um sicofanta que faz uso dos mesmos argumentos mentirosos
utilizados no processo anterior de antidosis (troca de encargos/bens); por outro lado, coloca-se
na posi¢do de acusado que deve fazer sua defesa seguindo, de maneira genérica, pelo menos,
procedimentos do discurso apologético de entao, mas, a0 mesmo tempo, fazendo um relato sobre o
proprio bios e sobre suas obras.

6 Segundo Terry Papillon, Isécrates formulava discursos encomidsticos tanto para o ensino dentro
de sua escola, quanto para fazer a sua publicidade junto a comunidade (PAPILLON, 2001, p. 75).
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Dizer que sua obra é de um género misto parece evidenciar a dificuldade
e a hesitagdo de Isdcrates em classifica-la. Ele cita, a propdsito, alguns tipos de
prosadores: aqueles que passam a vida explorando as vidas dos semideuses, os que
meditam filosoficamente sobre os poetas, os que querem reunir os fatos e as agdes
ocorridas nas guerras, os que se ocupam acerca de questdes e respostas, ou seja, que

fazem antilogias. Vejamos o passo correspondente:

Primeiramente, entdo, é preciso vocés perceberem isso: que 0s
diferentes tipos de discurso (em prosa) nio sido menos numMerosos
do que aqueles dos poemas metrificados. Com efeito, certos
prosadores gastaram sua vida investigando as genealogias dos deuses,
outros comentaram filosoficamente sobre os poetas, outros quiseram
recolher e reunir as agdes ocorridas nas guerras e outros mais se
ocuparam do género relativo a perguntas e respostas, os versados
no método contestativo. Seria ndo pequena tarefa se eu tentasse
enumerar todas as espécies de discursos; fazendo mencio, contudo,
aquela que entdo me é conveniente, deixarei de lado as outras. Com
efeito, existem aqueles que, sem serem desprovidos de experiéncia
nos tipos de prosa anteriormente ditos, preferiram escrever discursos,
ndo sobre os contratos efetuados entre vocés, mas discursos de
carater helénico, politico e panegirico, discursos que todos diriam
ser mais semelhantes aquelas composi¢oes acompanhadas de
musica e ritmos do que aqueles enunciados nos tribunais. Estes
discursos inclusive através de uma dicgdo/estilo mais poética e
variegada apresentam as agdes, e buscam se utilizar de argumentos
mais pomposos e inovadores, ademais organizam o discurso como
um todo através de diversas formas/estruturas notaveis e numerosas.
Com esses tipos de prosadores, todos os ouvintes se alegram nao
menos do que com os poetizadores em obras com metro, e muitos
inclusive desejam se tornar deles discipulos, considerando que os
mais notaveis entre eles sejam muito mais sabios, melhores e mais
capazes de trazer beneficios do que aqueles que fazem bons discursos

para os pleitos. (Isdcrates, Sobre a troca, 45-47; tradugao nossa)
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KATETpLYay, oi 8¢ Tepi TOLG TONTAG EPLAOCOPNOAY, ETEpOL 8¢ TAG
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Nessa enumeragao, existe algum tipo de taxonomia que se define a partir de
seus agentes: genedlogos, fildlogos ou sofistas como Eveno de Paros’, historiadores
e dialéticos ou eristicos. A énfase recai no fato de que os que utilizam determinados
modos de discursos em prosa (trépoi ton logon) passam a vida dedicados a certas
ocupagdes e seu modo de vida distingue e caracteriza seus discursos/légoi. Por
conseguinte, o bios, ou melhor, a diatribé, o passar a vida num mesmo labor, é
para ele o agenciador distintivo numa concepgao de género. De qualquer modo, na
sequéncia, ele distingue seu préprio tipo de prosa dos anteriormente mencionados;
para isso fornece, sem embargo, dois critérios para balizar a construcao do estatuto
de sua obra: um positivo e outro negativo. O primeiro diz respeito a aproximagao
e a comparagdo com o discurso propriamente considerado poético. Ele explica
que prefere escrever (grdphein) discursos de carater helénico, de tom panegirico
e relativos aos interesses da pdlis; esclarece, em seguida, que tais composi¢des
mais se assemelham as composi¢des acompanhadas de musica e ritmos (tois meta
mousikés kai rhythmon pepoieménois) (46). No ambito da produgdo, seus discursos
mostrariam as agOes através de uma elocu¢ao poeticamente mais apurada e mais
diversificada; os pensamentos ai empregados devem ser moralmente convenientes e
mostrarem inovagao, bem como as figuras ou temas necessitam ser surpreendentes
e numerosos. No ambito da recepgdo, os ouvintes de tais composicdes nao se
alegram (khairousin) menos do que em relagao as obras compostas em metros (ton
en tois métrois pepoieménon), e esse prazer suscita o desejo dos jovens de aprender
a se tornarem melhores, mais sabios e mais proveitosos para a pélis, caso venham a

ser aprendizes de tal género de discursos (47)°.

7 Para o interesse de Isdcrates pela poesia em correlacdo com Platdo, Eveno de Paros e outros
autores contemporaneos, cf. REGO, 2010, p. 4-5; PLATAO, Fédon, 267a.

8 Embora essa espécie de teorizagdo esteja dispersa e seja apresentada, algumas vezes, de modo
pouco preciso, nesse ponto do relato ele fornece varios elementos para se depreender da produgio
e da recepgdo pardmetros definidores do estatuto de sua obra, enquanto tangente ao discurso
poético. Nao ha, é claro, uma mimesis da agdo, mas sim a composi¢ao de agdes, sentimentos e idéias
segundo um estilo poético e visando a um prazer estético (Cf. MATHIEU, 1950, p. 99-101); todavia,
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A principio, entao, a caracterizagdo que Isocrates faz de seu logos como
philosophia apresenta trés eixos de determinagdo: um concernente as questoes que
visam aos beneficios e a contribuicdo dos cidadados a Atenas; um outro ligado a
conveniéncia e a formagao moral que é inerente a uma paidéia pelos discursos; e,
enfim, o eixo que vincula a prosa isocratica ao discurso poético, em sua configuragao
composicional e em seus efeitos, que concernem ao prazer visado entre ouvintes e
leitores. Tais discursos, segundo ele compostos a partir da filosofia, possuem uma
determinada dynamis, um poder, uma efetividade. A for¢a dos discursos da filosofia
nao esta restritamente ligada ao poder de persuasdo, uma vez que ele faz aqui
justamente uma contraposi¢ao com o discurso dicanico, cujo objetivo se limitaria a
isso. Esta dynamis seria referente, de certa forma, ao poder de um discurso em prosa
composto poeticamente e dotado de uma efetividade estético-cognitiva, passivel de
suscitar prazer e uma disposi¢do para o saber. Alids, Isdcrates expoe isso segundo
uma equagdo tripartida, cujos termos se iluminam e determinam uns aos outros:
ou da sua dynamis ou da sua filosofia ou da sua diatribé ele propoe falar a verdade
(tén aléheian) (50).

O critério negativo, por seu turno, utilizado para definir parametros para
o l6gos isocratico, assenta-se nas varias antinomias em que ele contrapde o seu
discurso ao representado pelo dicanico e, a0 mesmo tempo, ao modo de vida e ao
comportamento dos que lidam com processos no tribunal®. A contraposi¢do mais
recorrente se da nestes termos: os que preparam discursos para as agdes judiciais
se envolvem em contratos e negocios de 4mbito privado, enquanto aqueles que
compdem discursos segundo as prescri¢oes e os principios de Isdcrates se voltam
para os assuntos publicos de grande importancia e, de algum modo, vantajosos para
a cidade'. Assim, a apologia é uma defesa do seu bios, o que ndo deixa de ser a
defesa de sua ocupacio (diatribé), de sua philosophia.

Segundo Schiappa, Iscrates ndo queria ser definido como um rhétor, detentor
de uma habilidade para a persuasiao como um fim em si mesma (SCHIAPPA, 1999,
p. 170 ). A dynamis da filosofia, além de uma efetividade marcadamente poética,
tem de revelar probidade, uma qualidade moral elevada daqueles que compdem
discursos, assentada na déxa, na reputagdo do individuo entre os seus concidadaos.
De uma forma ou de outra, ele tem de demonstrar que é um cidadao kalos kagathos
no contexto da polis, ou melhor, que parece ser, que tem uma tal reputacao diante dos
demais. Assim, areté, doxa e timé sao concepgdes bastante imbricadas na prosa e na
teorizagao de Isocrates. Segundo Alexiou, a busca da boa fama constitui-se, nesse
escritor, em relagao a concepgao de pistis (prova); dessa forma, a boa disposicao dos

ouvintes para com o orador seria o requisito mais importante para o convencimento,

mantém-se um principio ético como paridmetro de composi¢io determinante, assim como um
engajamento tematico em relagdo aos assuntos da pdlis.

9 Para um contraste entre discursos para tribunais e discursos feitos fora do contexto do tribunal,
cf. PAPILLON, 2001, p. 89; cf. POULAKOS, 1997, p. 9-25.

10 Cf. ISOCRATES, Sobre a troca, 41, 46. Ao distinguir a sua ocupacio daquela relativa aos que ele
chama de sicofantas, o principal argumento gira em torno do fato de Isdcrates ter muitos discipulos,
enquanto os seus acusadores nao possuirem nenhum.
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a partir do que a habilidade nos discursos estaria necessariamente vinculada “a
insercdo global do cidadao dentro da comunidade, a constituicao do kalos kagathés
em todas as manifestagdes do corpo social” (ALEXIOU,1996, p.70). Embora haja,
certamente, a conjung¢do de areté e doxa, de einai e dokein na argumentacao de
Isdcrates, como afirma Alexiou, o fato de se mostrar epieikés, virtuoso e honesto
pelo préprio bios, ndo é suficiente para o persuadir. E isso que Isdcrates explicita
quando declara que tantos homens foram mais importantes e mais dignos de valor
do que aqueles celebrados em poemas e tragédias, mas ficaram andénimos porque
nao foram hineados por poetas (poietén) e por fazedores de discursos (logopoion)
(136-137).

Isso ndo quer dizer simplesmente identificar ser e parecer, virtude e
reputagao, porém determinar critérios de valor diferenciados, mas que devem estar
correlacionados. Dessa maneira, ele esclarece que o eudokimein, o ser bem estimado
pelo corpo de cidadaos, esta na dependéncia tanto das agdes do si mesmo, quanto
dos discursos daqueles que se preparam e sdo conformados naturalmente para isso,
como os poetas. O nao cumprimento de uma dessas duas condi¢des redunda no
fracasso do cidaddo que ambiciona ou se situa em uma posi¢ao ou fungdo importante
no quadro da pélis, como foi o caso de um de seus melhores discipulos, Timéteo.
Embora tenha sido ele, segundo a visdo de Isocrates, um chefe militar exemplar e
um excelente administrador dos negocios da polis, ndo soube, todavia, defender e
manter a sua reputacgdo entre os seus concidadaos. Se Timoéteo foi condenado numa
acao judicial no final de sua carreira, ainda que isso pudesse se diagnosticar como
uma injustica face as suas meritdrias e renomadas agdes no passado, tal fato se
deveria a sua inabilidade para captar a benevoléncia (etinoia) do publico. Dito de
outra forma, nao houve discursos que referendassem as suas agoes e mantivessem
a sua reputa¢do no escopo da boa doxa. Nao obstante, Isocrates leva a cargo a
posteriori essa tarefa e faz uma retrospectiva encomidstica dos feitos e do modo de
vida do seu discipulo. Esta em questdo a doxa de seu discipulo post mortem; é aqui
que este escritor quer mostrar a sua pericia nos discursos: transformar a méa déxa

em boa fama através do discurso acerca de um bios. Vejamos a passagem em causa:

Isso tem la sua razdo: enquanto aqueles tratam com solicitude
os oradores (em espagos publicos) e os capazes de fabricar
discursos (logopoiein) em reunides privadas, os quais fazem de
conta conhecer tudo, vocé (Timoteo), por tua parte, ndo apenas
negligencia, mas inclusive sempre entra em disputa com os que
sao mais habilidosos entre eles. Todavia acredita vocé quantos,
por causa das difamagoes daqueles, terem uns caido em desgraca,
outros privados dos direitos politicos, e quantos dos antepassados
(vocé cré) terem ficado desconhecidos, mesmo sendo de maior
quilate e mais dignos de mérito do que os que foram celebrados
em cantos e tragédias? Uns [os que se tornaram famosos],

creio, nesse caso, calharam de encontrar poetas e fabricadores
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de discurso, enquanto outros [os que ficaram an6nimos] nao
tiveram quem os celebrasse. Se entdo vocé se deixar persuadir
por mim e tiver isso em mente, ndo menosprezara esse tipo de
homens, em que a massa costuma depositar sua confianga nao
apenas acerca de cada um dos cidaddos tomados isoladamente,
mas também acerca de todas as questdes e negocios; vocé, nao
obstante, tratard deles com o devido cuidado e solicitude, para
que alcance uma reputagao em vista de ambos os aspectos: em
funcao de teus proprios feitos e em fungao dos discursos daqueles.

(Isdcrates, Sobre a troca, 136-137; tradugdo nossa)
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Como a atestagdo de discipulos virtuosos, cujas agdes beneficiaram a pélis, é
apresentada como um argumento crucial a favor da conduta de Isdcrates e como, a
despeito disso, o desempenho politico de Timdteo tinha sido considerado, de certo
modo, um malogro, entdo ele sente a necessidade de alongar os comentarios sobre
esse discipulo, compondo um pequeno ldgos sobre o seu bios''. Enquanto em relagao
ao cuidado dos negdcios externos (tén tén pragmdton epiméleian) era deinds, perito e
experiente, no que tangia ao tratamento dispensado aos homens que compunham a
polis (tén ton anthropon therapeian), ele se revelava como naturalmente incapacitado
(aphyés)(131). Assim, ao cuidado continuado com as proprias agdes e com o modo
de vida que caracteriza o bios ¢ imprescindivel um cuidado com o ldgos, um esforgo
continuo para manter ante a coletividade a boa fama através de discursos, de um

l6gos sobre o bios de outrem ou de si mesmo. Carecendo, com efeito, de tal ldgos, de

11 Narra, a principio, os varios sucessos de Timéteo como general nas expedi¢des de guerra
encetadas por Atenas. Caracteriza-o como deinds na arte militar, mas enfatiza sua qualidade de
phronimos, de possuir uma inteligéncia prética para dirimir questdes, assim como para reconhecer
contra quem se deve fazer a guerra e a quem se aliar (117). Assim, ele demonstrava para com a pélis
e as outras cidades gregas um cuidado (epiméleian) (124), um tratamento e uma atengao continuada.
Esse cuidado, no entanto, foi o que lhe faltou na esfera da politica interna concernente a Atenas.
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poetas ou de fabricantes de discursos que tomassem esse encargo, o discipulo de
Isdcrates teria sido condenado por uma ma doéxa e malogrado politicamente'?. O
parametro de comparagao que Isdcrates encontra, fora uma analogia formal com
procedimentos estéticos e figuras de estilo, baseia-se na capacidade encomiastica de
sua prosa, o que a tornaria, segundo ele, bem mais bela, porque mais proveitosa para
a polis, do que a obra poética de Pindaro (166)". Que a narrativa do bios feita por
Isdcrates ndo seja um relato da vida privada é o que nosso prosador faz questao de
enfatizar: essa experiéncia biografica acerca do si mesmo, enquanto foro do debate
politico de alguém que delibera consigo préprio, diz respeito a constituicao de si
como agente moral, que se realiza como um treino e um cultivo de si nos discursos,
com o fim de preparar-se para a efetiva arena politica; no caso de Isocrates, essa
efetivagdo ja se faz pela escrita e publicagdo de suas obras™. Somado-se a isso, essa
constituicao desse tipo de bios perpassa o campo do poético, caracterizado néo
como aquilo que Aristoteles, na Poética, definirda como mimesis, mas por aquilo
de que ele fornece alguns elementos ao tratar do género epiditico na Retdrica. A
questdo, reiteradamente discutida por Isdcrates, diz respeito ao louvor, o que é
mencionado no primeiro livro desta obra de Aristételes , mas ndo sistematicamente
teorizado dentro do quadro dos géneros retdricos.

Com efeito, a finalidade de quem se torna digno de louvor louvando (como
Isdcrates se arroga) busca, num primeiro momento, apresentar a si como confiavel,
mas, a partir dai, sobretudo, constituir o seu carater, em tal discurso encomiastico,
enquanto pistis, um convencimento que ocupa o segundo lugar na teorizagdo
aristotélica e o primeiro na argumentagao de Isdcrates. Segundo temos verificado,
essa concepgao do ser digno de louvor louvando é associada por Isocrates a qualidade

de seu proprio discurso, portador de uma dynamis poética, pois ele louva pelo logos

12 Porseuturno, em relagio ao bios de Isdcrates, a epiméleia estd vinculada ao escopo de um programa
pedagogico. Ele proprio foi educado com um grande esmero e cuidado (epimelds)(161); também o
corpo, num programa educativo, igualmente exigiria exercicios, praticas e treinos continuos (tais
dempeiriais kai tais epimeleiais)(191); aqueles que querem tornar a si mesmos melhores e mais
virtuosos devem voltar a atengdo para si e se ocupar em treinamentos de si proprios (tds autén
epimeleias) naquilo em que desejam adquirir experiéncia e saber. Isso pressupde exercicios (melétais)
e esforcos (philoponiais), com a finalidade de treinar e desenvolver o raciocinio e a ponderagdo
(pros tén tés phronéseos dskesin (207-209)). Chega ele, por conseguinte, a fazer um estreito paralelo
entre paidéia e epiméleia, declarando que uma e outra tém uma dynamis, a qual, num certo sentido,
proporciona um reconhecimento cada vez mais aprimorado de uma meta moral elevada: a epieikeia
(211-214). Nessa esfera da paidéia, apresenta ele e prescreve a epiméleia preferencialmente como
o cultivo de si mesmo (autoil... tén epiméleian)(290), assinalando que os que agem segundo esse
cuidado e esse cultivo de si sdo dignos de ser elogiados (epainein) (250) e de adquirir uma boa
reputagao.

13 Segundo Momigliano (1991, p. 74-75), ele reclamava para a sua prosa, além da exceléncia moral,
a prerrogativa, por exceléncia, da poesia: a de conferir imortalidade.

14 Para a relativizagdo do cardter pragmatico da filosofia de Isdcrates e a manifestacdo de uma
espécie de idealismo, cf. LEFF, 2004, 238-239.

15 Cf. ARISTOTELES, Retoérica, I, 9 [1366a]: Acontecerd, com efeito, aos que falam acerca dessas
coisas [dos modos e das coisas que sdo visadas por aquele que elogia e por aquele que vitupera], de,
ao mesmo tempo, também mostrarem aquelas, a partir das quais nds poderemos ser compreendidos
e revelados conforme o carater (kata ton éthos), o que era a segunda forma de convencimento (pistis);
pois, pelas mesmas coisas e procedimentos, poderemos tornar dignos de crédito tanto a nés mesmos,
quanto a um outro, em relagdo a virtude (pros aretén).
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o que Pindaro louvara pela pofesis. Esta passagem de Sobre a troca [166], abaixo
citada, que faz uma tal alusdo a Pindaro, pode ser relacionada com aquela anterior
em que se comenta a necessidade de um ldgos de louvor para a sustentagao da fama

dos grandes homens:

E ainda é mais espantoso que, se a Pindaro, o poeta, os da geracao
anterior a nossa, em fun¢do de um unico dito, uma vez que
chamou a cidade de “amparo da Grécia’, de tal forma o honraram
que o elegeram como proxeno e lhe ofereceram um presente de
dez mil dracmas, a mim, contudo, que elaborei encomios em
bem maior nimero e de melhor qualidade artistica dedicados a
cidade e a nossos antepassados, ndo me seja permitido terminar

a vida em seguranga no tempo que me resta. (Isdcrates, Sobre a

troca, 166, traducdo nossa).
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‘EAGSog wvopacey, oltwg étipnoav dote kai tpd&evov motoachou
Kol Swpedv popiag adtd® dodvar Spaxpag, ot 8¢ oA mAeiw Kol
KAANOV €YKEKWMIAKOTL Kal TNV TOMV Kal TovG Tpoyovovg pnd»

40@ar®g éyyévolto KataBdvat TOV EMAOLTOV XpOVOV.

Logopoiés é a palavra escolhida por Isdcrates para qualificar este tipo de
prosador que, pelo seu louvor, faz com que os homens e seus feitos sejam celebrados
e se tornem renomados. Embora queira ele ser recompensado pela pélis por sua
acao de poiein I6gous em louvor dela (298), ndo chega a sistematizar essa ocupagao
de logopoiés numa nogao mais precisa e aplica-la a si préprio - porém, isso pode
ser, de certo modo, depreendido pelo emprego (certamente disperso) de expressoes

correspondentes ao longo do relato'®.

16 Em relagdo a questdo do louvor, Aristoteles, por seu turno, ao se referir a emulagdo, explicita
que homens sdo dignos de serem emulados, entre os quais estdo “aqueles aos quais muitos querem
ser semelhantes, ou dos quais muitos querem ser conhecidos ou amigos. Ou aqueles que muitos
admiram ou os que eles mesmos admiram. E aqueles dos quais se dizem elogios e encomios (épainoi
kai enkémia légontai) ou por poetas ou por escritores de discursos (hypo poieton kai logographon)”
(ARISTOTELES, Retdrica, 11, 12 [1388b]). Emprega aqui Aristdteles a palavra evitada por Isdcrates,
no caso, o termo logdgrafo, para qualificar alguém que escreve uma prosa encomiastica e que se
situaria no campo da retdrica (termo que recebe uma conota¢do depreciativa, de fato, na prosa
platonica (Cf. PLATAO, Fedro, 257¢). A expressdo para prosa que aparece na Retdrica, num paralelo
e confronto com a poesia, ¢ psilos l6gos, em que a contraposigdo se da entre um discurso através
de metros (a que ¢ conveniente todo tipo de recurso e figura) e aquele que é desnudo deles (psilés),
assim como da pletora de artificios poéticos que o tornariam sem naturalidade. Embora deixe
bem claro que a elocugido da poesia, baseada nos metros, nao é conveniente a prosa (no caso, a dos
oradores), em todo o livro terceiro da Retérica o estilo do ldgos retdrico se constitui em paralelo e
em confronto com o discurso poético. Na verdade, a prosa pode langar méao de recursos poéticos
de maneira controlada e oportunamente, mas o exagero em tal emprego ocasiona a impressdo de
o discurso ser fabricado e, assim, enganoso, o que certamente comprometeria sua finalidade de
convencer os ouvintes. Nesse sentido, Gorgias é sempre apresentado como paradigma de uma prosa
nio consciente de seus limites em sua tendéncia a léxis poética (ARISTOTELES, Retdrica, 111, 1-2
[1404a-b])
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4. Evdgoras: uma bela prosa util

Isdcrates, em outra obra, discute as vantagens da poesia e a impossibilidade
para a prosa de fazer uso de muitos recursos poéticos, tal como se pode observar

nessa passagem do Evdgoras:

[8] Eu sei que ¢é dificil o que estou prestes a realizar, que é fazer um
encoOmio em prosa a exceléncia de um homem. Eis a maior prova
disso: aqueles que se dedicam a filosofia ousam falar de muitos
assuntos de todo tipo, mas nunca nenhum deles tentou escrever a
respeito de assuntos tais como esse. E em grande medida eu os
compreendo. [9] Pois aos poetas sio concedidos muitos adornos;
de fato, lhes é possivel fazer os deuses se aproximarem dos homens,
conversarem e se aliarem a quem quiserem, e lhes é possivel mostrar
isso ndo s com as palavras estabelecidas, mas também com
estrangeirismos, neologismos e metéforas, sem deixar nada de lado,
mas ornando de todas as formas a poesia; [10] aos que se ocupam
da prosa nio é permitido nenhum desses recursos, mas é necessario
usar com precisdo dentre as palavras aquelas conhecidas do publico e
dentre as ideias aquelas que dizem respeito aos proprios fatos. Além
disso, os poetas fazem todas as obras com metro e ritmo, mas os
prosadores nido tomam parte em nada disso, e essas obras tém tal
encanto que, ainda que sejam mal feitas na dicgao e nas ideias, por
conta da harmonia e da simetria elas conduzem a alma dos ouvintes.
[11] Alguém poderia saber a forca delas a partir disto: pois se alguém
reservasse as palavras e as ideias dos poemas célebres e desfizesse o
metro, eles pareceriam muito inferiores a opinido que hoje temos
deles. Contudo, ainda que a poesia tenha tantas vantagens, nao se
deve hesitar, mas é preciso testar os discursos (em prosa), e, se eles
também forem capazes disso, elogiar os bons homens de modo
nada inferior aqueles que compdem encémios em cantos e metro.

(Evdgoras, 8-11; tradugdo nossa, grifes nossos)
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Essa obra consiste no encomio de Evégoras, falecido soberano de Chipre e
pai de Nicocles, cujos feitos e personalidade o orador considera dignos de meméoria.
Em Evdgoras Isdcrates realiza uma espécie de bela prosa tutil, que cumpre a0 mesmo
tempo ideais artisticos e didaticos. Desde o proémio, Isdcrates anuncia seu projeto
de “fazer um encémio em prosa a exceléncia de um homem” (Evdgoras, 8), uma
realizagdo que o proprio orador apresenta como inédita. O contraponto evidente
que ele quer estabelecer aqui é com o encomio poético, do qual podem ser tomados
como exemplos os epinicios de Pindaro e Baquilides. Tudo isso opera aqui como
um motivo de obstaculo, em que o orador explicita as dificuldades do que pretende
fazer para tornar seus feitos mais valorosos e angariar a simpatia do publico.

O movimento de aproximagao de Isdcrates a tradigdo poética nesse proémio
¢ explicito. O orador se propde trazer para a prosa um género poético e se coloca na
posi¢do de emular a poesia afirmando: “ainda que a poesia tenha tantas vantagens,
ndo se deve hesitar, mas é preciso testar os discursos, e se eles também forem
capazes disso, elogiar os bons homens de modo nada inferior aqueles que compdem
encOmios em cantos e metro” (Evdgoras, 11). Em A Nicocles, ainda que de modo
mais sutil, Isocrates também se aproxima da tradi¢do poética ao tragar paralelos
entre os discursos exortativos e tteis e a poesia gndémica por um lado e os discursos
agradaveis e a poesia de Homero e dos tragicos por outro, como argumentado
anteriormente. Ao apresentar sua propria exortagao em afinidade com a poesia de
Hesiodo, Tedgnis e Focilides, Isdcrates sugere sua prépria vinculagdo ao campo da
tradicdo gndomica. Por conseguinte, de modo geral, as aproximagdes com a tradigao
poética sdo um tema recorrente na obra de Isdcrates, pois ele vé nessa tradigdo um
lugar de autoridade cultural ao qual ele pretende associar sua prépria oratdria.

Ainda quanto a classificagdo da obra como um encomio, cabe notar a distin¢ao
que Aristoteles (Ret. 1367b) traga entre encomio e elogio (épainos). Segundo o filésofo,

o elogio trata da grandeza da areté enquanto o encomio trata das obras. Em Evdgoras,
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contudo, Isdcrates inverte a definicdo aristotélica e faz da areté o objeto do encomio. Mais
propriamente o que se nota é que a obra de Iscrates trata justamente dos dois elementos,
da virtude individual de Evagoras e de seus feitos admiraveis. Assim, Isocrates em duas
partesilustrao carater de Evagoras para narrar seus feitos na sequéncia. Primeiro ele ilustra
as virtudes de Evagoras entre a juventude e a vida adulta e em seguida conta seu exilio,
regresso e ascensao ao poder (Evdgoras, 22-32); num segundo momento ele descreve as
qualidades de Evagoras como governante para depois relatar seus feitos administrativos
e suas vitorias militares nas campanhas contra os lacedemonios e os persas (Evdgoras,
40-64). A matéria historica de seu relato também serve de instrumento de sua emulacao
frente a poesia, que trata de material mitico. Nesse sentido, Isdcrates ressalta aimportancia
de se compor o elogio entre aqueles que conhecem os fatos, utilizando a verdade a respeito
da pessoa louvada (Evdgoras 5). O argumento de se ater aos fatos conhecidos, inscrevendo
o elogio nos limites da fiabilidade histdrica, é recorrente no presente discurso, voltando
a ser explicitado pelo orador quando ele decide deixar de lado de seu elogio os prodigios
que teriam marcado o nascimento de Evagoras, para tornar evidente a todos que ele
estava “longe de falar inventando coisas” (Evdgoras, 21).

Apesar dessas alegacdes do orador, os fatos ndo sdo relatados com exatidao
histérica. Van Hook (1945) observa que Isocrates opta por omitir os reveses sofridos
por Evagoras em suas campanhas militares, narrando apenas seus sucessos. Além disso,
acontecimentos como as circunstancias da morte do soberano, assassinado em uma
conspiragao, sao postos de fora do relato, por serem incondizentes com o tom laudatdrio
pretendido. Nesse sentido, verifica-se que o orador adequa a matéria historica aos fins de
seu discurso. Tal procedimento ndo era estranho ao género epiditico, como observa Gillis

(1971, p.55) a respeito do Panegirico do proprio Isdcrates:

Esperava-se que os oradores epiditicos colorissem os fatos, e a
audiéncia presumia que Isdcrates operaria dentro dessa tradigao.
Niao ha nada que sugira que Isdcrates considerava que isso
fosse um engano intencional; isso, de fato, nao interferia nem
desfigurava o propdsito ético e educacional do género epiditico,

pelo contrario, o realgava. (Tradugio nossa).

Para Isdcrates, os feitos de Evagoras chegam a ser superiores aos dos herdis épicos,
tornando o soberano merecedor de uma memoria eterna, e a fun¢ao de eternizar a
memoria tradicionalmente associada a poesia Isdcrates busca associar a prosa. No comego
de seu discurso ele sugere que “se o discurso narrar bem os feitos de Evagoras, tornara a
exceléncia dele eternamente lembrada” (Evdgoras, 4), explicitando a intenc¢do de eternizar
a memdria por meio da prosa, além de se colocar no dever de narrar bem, visto que no
epilogo ele afirma que as imagens dos atos e pensamentos “sd se poderiam observar nos
discursos que sdo artisticos” (Evdgoras, 73). Assim, justamente para cumprir sua intencéo,
Isocrates afirma a necessidade da elaboragéo artistica de sua obra. Isdcrates nao vé essa
eternizacao da memoria de Evagoras apenas como um fim em si, mas a considera capaz

de se prestar a fins didaticos. Ele reconhece a importancia de se elogiar os homens de seu
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proprio tempo como maneira de incentivar os mais jovens a se dedicarem ainda mais a
virtude na busca de ganharem elogios ainda maiores que aqueles que eles escutam. Assim,
a figura de Evagoras se transforma também em um modelo a ser imitado por aqueles que
querem se tornar melhores. Essa fun¢do didatica nao deixa de ser outra vinculagao a
tradicdo poética, na qual os elogios e encdmios de homens ilustres do passado ofereciam
modelos de conduta para que os jovens imitassem com o fim de obter a virtude.

Nesse sentido, as qualidades de Evagoras elogiadas por Isdcrates sdo também
recomendadas pelo orador ao publico. E significativo que quando Aristételes argumenta
em sua Retorica (1367b) que ha uma semelhanca entre o elogio e o conselho, bastando
uma ligeira troca de palavras para se passar de um a outro, é justamente a se¢do 45 do
Evdgoras de Isdcrates que ele cita como exemplo dessa transformacao". Portanto a propria
leitura aristotélica reforca a interpretacao exortativa desse encomio. Considerando-se
a triparticdo dos géneros oratdrios apresentada pelo proprio Aristoteles (Ret. 1358a), o
Evdgoras de Isocrates apresenta tanto elementos do género epiditico, ao desenvolver o
elogio do falecido rei, quanto do género deliberativo, ao aconselhar Nicocles a seguir as
virtudes elogiadas em seu pai.

No epilogo, o proprio Isocrates declara os fins protrépticos de seu encomio a
Evagoras, ao reunir as virtudes do soberano e orné-las com o discurso, permitindo
assim que Nicocles e seus descendentes as observem e se ocupem com elas. Segundo
o orador, o elogio aos outros é justamente um modo de dirigir os homens a filosofia
(protrépein epi tén philosophian). Portanto, a propria composicio de elogios é
entendida por Isdcrates como uma atividade filosofica, por causa da fungio
protréptica do louvor as qualidades dos bons homens, capaz de dirigir os demais
a filosofia e incita-los ao cultivo do pensamento. Entendendo a filosofia professada
por Isdcrates como um exercicio deliberativo orientado a prudéncia nas decisdes
politicas, nota-se que a figura de Evagoras ¢ justamente apresentada como uma
realizagdo da filosofia isocratica.

Deve-se notar ainda que Isdcrates concebia as capacidades de falar bem e
pensar bem como naturalmente relacionadas, de modo que o treino discursivo seria
capaz de aperfeicoar a capacidade deliberativa (Sobre a Troca, 277). Isso implica que
a filosofia isocratica tem o compromisso de garantir a efetiva realizacdo artistica
do discurso, visto que apenas nessa realizagdo seria possivel encontrar a imagem
dos pensamentos e acdes da qual depende a funcdo didatica. Essa dependéncia,
portanto, da filosofia para com a boa realizac¢ao discursiva refor¢a a estrita relagdo

que Isécrates concebe entre eloquéncia e reflexdo. Disso resulta o entendimento

17 Cf. a passagem especifica: “O elogio e os conselhos pertencem a uma espécie comum; pois o
que se pode sugerir no conselho torna-se encomio quando se muda a forma da expressdo. Quando,
portanto, sabemos o que devemos fazer e como devemos ser, basta que, para estabelecer isso como
conselho, se mude a forma da expressdo e se dé a volta a frase; dizendo, por exemplo, que importa
ndo nos orgulharmos do que devemos a fortuna, mas s6 do que devemos a nés mesmos. Dito assim,
tem a for¢a de um conselho; mas expresso como elogio, sera: ele ndo se sente orgulhoso do que deve
a fortuna, mas apenas do que deve a si proprio. De sorte que, quando quiseres elogiar, olha para o
conselho que se poderd dar; e quando quiseres dar um conselho, olha para o que se pode elogiar”
(Retdrica, 1367b-1368a. Tradugdo de Alexandre Junior et al, 2006. Grifos nossos).
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de Isocrates de que as figuragoes dos atos e pensamentos de Evagoras s seriam
devidamente apreciaveis em um discurso bem realizado artisticamente. Assim,
Isdcrates faz de seu encomio a Evagoras um discurso que retine propositos artisticos
e didaticos. A consciéncia da grandeza de sua matéria historica, a aspiragdo a
inovagdo e a boa narrativa, bem como a emula¢ao da poesia garantem o efeito
artistico dessa obra. E, para o orador, esse trabalho artistico sobre o elogio seria a
melhor forma de apresentar os feitos e pensamentos do soberano como um exemplo
de virtude a ser emulado. Como resultado, Evidgoras pode ser considerado uma
realizacao do modelo de bela prosa ttil estimado por Isdcrates, em que a propria
beleza do discurso opera como instrumento de aconselhamento.

Sem poder nos estendermos nos comentarios sobre o Evidgoras, gostariamos
de frisar os aspectos principais aqui retomados: 1) os grandes recursos que capacitam
os poemas a agradar e seduzir os ouvintes podem ser emulados, sendo sobrepujados,
por um discurso em prosa; 2) busca- se uma paridade em efeitos estéticos entre
prosa e poesia; 3) o encomio em prosa de enquadramento biografico é agenciador
dessa equipacdo entre prosa e poesia; 4) o carater pedagogico e formativo desse
discurso testemunha a utilidade, aqui estando salientado o beneficio a polis, e, por
conseguinte, o maior préstimo desse tipo de discurso; 5) a concep¢ao de filosofia
estd estreitamente vinculada a forma em que o discurso é expresso.

Para uma nog¢ao comparativa dos varios termos e expressdes adotadas por
Isdcrates que exemplificam os paralelos e comparagdes entre discurso poético e em

prosa, eis o quadro abaixo'®:

Quadro 1:

1) Isdcrates, A Nicocles, 2-3; trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos
nossos: Julgo que seria a mais bela dadiva, a mais proveitosa e a mais
apropriada para te dar e para tu receberes, se conseguisse determinar
para quais ocupagdes te inclinando e de quais tarefas te afastando
poderias administrar da melhor maneira possivel a tua cidade e a tua
realeza. O cidadao comum conta com muito que contribui para a sua
educacio: antes de tudo, ter uma vida sem luxos e ser for¢cado a deliberar
dia a dia acerca de sua propria sobrevivéncia. Depois, as leis que balizam
a vida politica de cada um, a liberdade de expressao e a possibilidade de,
por causa dos erros que cometeram aqui e ali, a olhos vistos reprovar aos
amigos e atacar as claras os inimigos. Por fim, alguns dos antigos poetas
lhe legaram conjuntos de conselhos sobre como viver a contento. Gragas

a tudo isso, é verossimel que o cidaddo comum esteja melhor.

18 Para verificar um cotejo entre Platdo e Isdcrates e proporcionar uma corroboragao desse modo
de tratamento sobre o estatuto da prosa na Antiguidade a partir de uma correlagdo conscientemente
buscada com o discurso poético, cf. IPIRANGA JUNIOR, 2016, p. 85-106.
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2) A Nicocles, 7; tradugdo nossa: Se entdo tal presente/dadiva, uma vez
confeccionado, sera digno do assunto, ¢ dificil saber desde o inicio; com efeito,
muitas das composicdes poéticas com metro e das composicoes escritas
em prosa (t6n meta métrou poiemdton kai ton katalogdden syngrammdton),
ainda estando no pensamento dos compositores, proporcionavam grandes
expectativas, mas, uma vez terminadas e apresentadas aos outros, alcangaram

uma reputagdo bem inferior ao que se esperava.

3) A Nicocles, 12-13; trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos:
(...) tem em mente que a educagio e o empenho podem melhorar a nossa
natureza e, dentre os que estiverem mais proximos de ti, aproxima-te
dos mais prudentes. Os demais, se puderes, manda vir até ti. Julga que
ndo deves ignorar nenhum dos poetas célebres, tampouco nenhum dos
sofistas, mas, pelo contrario, sé espectador (ouvinte) dos primeiros e um
estudante dos segundos. Prepara-te para ser critico dos teus inferiores,
mas um oponente dos teus superiores. Mediante tais atividades
rapidamente te tornaras tal como imaginamos ser um rei que governa a

cidade com retiddo e que a administra com adequagao.

4) A Nicocles, 42-44; trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos:
Dado que para mim estd claro que todos julgam de muitissima serventia os
conselhos de poetas e prosadores (advindos de poemas e de composicoes
em prosa), os homens, entretanto, nao os escutam com prazer e reagem como
quem é repreendido e, muito embora elogiem esses autores, a bem da verdade,
preferem estar junto de quem cometeu 0os mesmos erros que cometeram, e
ndo daqueles que das falhas os afastam. A poesia de Hesiodo, Tedgnis e
Focilides poderia ser dada como prova disso: dizem, com efeito, que esses sdo
os melhores conselheiros para a vida dos homens, mas, conquanto afirmem
isso, preferem se ocupar antes com os seus proprios disparates do que com
os conselhos deles. Se alguém selecionasse as chamadas maximas dos poetas
eminentes nas quais mais se esforcaram, ao fim comportar-se-iam do mesmo
modo diante delas: para essas pessoas, seria mais prazeroso escutar a pior

comédia do que as obras compostas da maneira mais engenhosa.

5) A Nicocles, 48-49; trad. de Julio de Figueiredo Lopes Rego, grifos nossos:
Por causa disso esta patente que quem desejar compor ou escrever algo
atraente para a massa deve descartar os discursos mais proveitosos e
selecionar os mais fabulosos, pois lhes agrada tanto ouvir tais coisas
quanto assistir a combates e contendas. Por isso, também a poesia de
Homero e dos primeiros inventores da tragédia ¢ admiravel: ao analisar
anatureza humana, utilizaram ambas as formas em seus poemas (em sua
poesia). Um narrou as fabulas dos conflitos e contendas dos semideuses,
os outros, por sua vez, transformaram as fabulas em conflitos e feitos que

nao sé sdo escutados, mas também vistos por nds. Portanto, partindo de
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tais exemplos, esta demonstrado que os que anseiam seduzir os ouvintes
devem se afastar da reflexdo e do conselho, e, em vez disso, falar daquelas

coisas com as quais a multiddo tera prazer.

Isocrates, Sobre a troca, 45-47; tradugdo nossa: Primeiramente, entdo, é
preciso vocés perceberem isso: que os diferentes tipos de discurso (em
prosa) nao sio menos numerosos do que aqueles dos poemas metrificados.
Com efeito, certos prosadores gastaram sua vida investigando as
genealogias dos deuses, outros comentaram filosoficamente sobre os
poetas, outros quiseram recolher e reunir as agdes ocorridas nas guerras
e outros mais se ocuparam do género relativo a perguntas e respostas, 0s
versados no método contestativo. Seria nao pequena tarefa se eu tentasse
enumerar todas as espécies de discursos; fazendo menc¢io, contudo,
aquela que entao me é conveniente, deixarei de lado as outras. Com efeito,
existem aqueles que, sem serem desprovidos de experiéncia nos tipos
de prosa anteriormente ditos, preferiram escrever discursos, ndo sobre
os contratos efetuados entre vocés, mas discursos de carater helénico,
politico e panegirico, discursos que todos diriam ser mais semelhantes
aquelas composigoes acompanhadas de musica e ritmos do que aqueles
enunciados nos tribunais. Estes discursos inclusive através de uma dic¢ao/
estilo mais poético e variegado apresentam as agdes, e buscam se utilizar
de argumentos mais pomposos e inovadores, ademais organiza o discurso
como um todo através de diversas formas/temas/estruturas notaveis e
numerosas. Com esses tipos de prosadores, todos os ouvintes se alegram
ndo menos do que com os poetizadores em obras com metro, e muitos
inclusive desejam se tornar deles discipulos, considerando que os mais
notaveis entre eles serem muitos mais sabios, melhores e mais capazes de

trazer beneficios do que aqueles que fazem bons discursos para os pleitos.

Sobre a troca, 136-137; tradugdo nossa: Isso tem ld sua razdo: enquanto
aqueles tratam com solicitude os oradores (em espagos publicos) e os
capazes de fabricar discursos (logopoiein) em reunides privadas, os
quais fazem de conta conhecer tudo, vocé (Timdteo), por tua parte, ndo
apenas negligencia, mas inclusive sempre entra em disputa com os que
sao mais habilidosos entre eles. Todavia acredita vocé quantos, por causa
das calunias/difamac¢oes daqueles, terem uns caido em desgraca, outros
privados dos direitos politicos, e quantos dos antepassados (vocé cré) terem
ticado desconhecidos, mesmo sendo de maior quilate e mais dignos de
mérito do que os que foram celebrados em cantos e tragédias? Uns [os
que se tornaram famosos], creio, nesse caso, calharam de encontrar poetas
e fabricadores de discurso, enquanto outros [0s que ficaram anénimos]
ndo tiveram quem os celebrasse. Se entdo vocé se deixar persuadir por

mim e tiver isso em mente, ndo menosprezara esse tipo de homens, em
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9)

que a massa costuma depositar sua confianca nao apenas acerca de cada
um dos cidaddos tomados isoladamente, mas também acerca de todas as
questdes/negdcios; vocé, ndo obstante, tratard deles com o devido cuidado
e solicitude, para que alcance uma reputagao em vista de ambos os aspectos:

em fungdo de teus proprios feitos e em fungdo dos discursos daqueles.

Sobre a troca, 166; tradugdo nossa: E ainda é mais espantoso que, se a
Pindaro, o poeta, os da geragdo anterior a nossa, em fungao de um tnico
dito, uma vez que chamou a cidade de “amparo da Grécia”, de tal forma
o honraram que o elegeram como préxeno e lhe ofereceram um presente
de dez mil dracmas, a mim, contudo, que elaborei encomios em bem
maior numero e de melhor qualidade artistica dedicados a cidade e a
nossos antepassados, nao me seja permitido terminar minha vida em

segurang¢a no tempo que me resta.

Sobre a troca, 192; tradu¢ao nossa: Acerca, portanto, da natureza e da
experiéncia sei tais argumentos. Acerca da educagao nao posso enunciar
um discurso dessa espécie, pois ndo possui capacidade/efetividade nem
semelhante nem aproximada a esses campos (natureza e experiéncia).
Com efeito, se um discipulo acompanhar todas as ligdes concernentes
aos discursos e as tratar com cuidado, examinando minuciosamente
e com mais circunspec¢do do que os outros, calharia de ser um poeta
dos discursos, mais habilidoso que a maioria; porém, ao apresentar-se
diante da turba, se carecer disto apenas: de atitude resoluta e corajosa,

ndo conseguiria enunciar coisa alguma.

10) Evdgoras, 8-11; tradugdo nossa: Eu sei que ¢ dificil o que estou prestes a

realizar, que é fazer um encOmio em prosa a exceléncia de um homem. Eis
a maior prova disso: aqueles que se dedicam a filosofia ousam falar sobre
muitos assuntos de todo tipo, mas nunca nenhum deles tentou escrever a
respeito de assuntos tais como esse. E em grande medida eu os compreendo.
Pois aos poetas sio concedidos muitos adornos; de fato, lhes é possivel
fazer os deuses se aproximarem dos homens, conversarem e se aliarem
a quem quiserem, e lhes é possivel mostrar isso ndo sé com as palavras
estabelecidas, mas também com estrangeirismos, neologismos e metaforas,
sem deixar nada de lado, mas ornando de todas as formas a poesia; aos
que se ocupam da prosa nao ¢ permitido nenhum desses recursos, mas
¢ necessario usar com precisdo dentre as palavras aquelas conhecidas do
publico e dentre as ideias aquelas que dizem respeito aos proprios fatos.
Além disso, os poetas fazem todas as obras com metro e ritmo, mas os
prosadores nao tomam parte em nada disso, e essas obras tém tal encanto
que,ainda que sejam mal feitas na dic¢ao e nasideias, por conta da harmonia
e da simetria elas conduzem a alma dos ouvintes. Alguém poderia saber a

forca delas a partir disto: pois se alguém reservasse as palavras e as ideias



IPIRANGA JR, P;
FISCHER, L. G.
A prosa em
face do discurso
poético em
Isocrates

Revista Letras,
Curitiba, UFPR,

n. 97, pp. 8-37,
jan./jun. 2018.
ISSN 2236-0999
(versdo eletronica)

11)

dos poemas célebres e desfizesse o metro, eles pareceriam muito inferiores
a opinido que hoje temos deles. Contudo, ainda que a poesia tenha tantas
vantagens, nao se deve hesitar, mas é preciso testar os discursos (em prosa),
e se eles também forem capazes disso, elogiar os bons homens de modo

nada inferior aqueles que compdem encoémios em cantos e metro.

Evdgoras, 36; tradugdo nossa: Certamente, dos antigos regressos os
mais célebres sido aqueles que ouvimos pelos poetas; pois eles ndo sé
nos anunciam os mais belos dentre os que aconteceram mas também
compdem novos além desses. Contudo, nenhum deles fez uma fabula/
mito de alguém que tenha voltado a sua patria enfrentando perigos tao
terriveis e assustadores; mas da maioria se conta que tomaram o poder

por acaso, e dos outros que superaram seus inimigos com dolo e artificio.

12) Evdgoras, 40; traducao nossa: Se entdo ele se destacasse em coisas

pequenas, também lhe conviria ser digno de tais discursos; mas todos
concordariam que a soberania é, dos bens divinos e humanos, o maior,
mais veneravel e mais disputado. E a esse que melhor obteve o melhor dos

bens, qual orador, poeta ou prosador faria louvor digno de seus feitos?

13) Evdgoras, 65-66; traducao nossa: Por certo, como alguém demonstraria

a coragem, a prudéncia ou toda a exceléncia de Evagoras de maneira
mais clara que através desses trabalhos e empresas arriscadas? Pois sera
evidente que ele nao s6 superou as outras guerras, mas até mesmo aquela
dos herois, que é celebrada em hinos por todos os homens. Pois estes com
a Grécia inteira tomaram somente Troia, mas ele, possuindo apenas uma
cidade, guerreou contra a Asia inteira, de modo que, se os que quisessem
fazer encomios a ele fossem tantos quantos sao os que fazem aos herois,
ele adquiriria fama muito maior que esses. De fato, quem encontraremos
entre os que entdo viveram, se pondo os mitos de lado investigarmos a
verdade, que tenha realizado tais feitos ou que tenha sido responsavel por

tantas mudangas nas circunstancias politicas?

14) Evagoras, 72; tradugdo nossa: De modo que, se alguns dos poetas tém

usado de exageros acerca de algum dos que viveram antigamente, falando
que esse era um deus entre os homens ou uma divindade, mas ndo um
mortal, conviria sobretudo que todas as coisas desse tipo fossem ditas

acerca da natureza de Evagoras.

15) Evdgoras, 73; tradugdo nossa: Entdo, daquilo que concerne a Evagoras,

considero ter deixado muitas coisas de lado; de fato careco do auge de
minhas for¢as, com o qual eu elaboraria com mais exatiddo e empenho
esse louvor; contudo mesmo agora, na medida de minhas forgas, ele nao

esta desprovido de um encémio. Eu, 6 Nicocles, considero que também
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sao belos monumentos as imagens dos corpos, porém que sdo muito
mais valorosas aquelas dos atos e do pensamento, as quais s6 se poderia

observar nos discursos que sao artisticos.

16) Evdgoras, 76; tradugdo nossa: E por causa disso ainda mais eu tentei
escrever esse discurso, considerando que essa seria a mais bela exortagao
para ti, teus filhos e todos os descendentes de Evagoras, se alguém,
reunindo as virtudes dele e as ornando com o discurso, permitisse a vds

observa-las e ocupar-vos com elas.

5. Conclusao

De uma forma ou de outra, a prosa grafica isocratica tanto se arroga um
status de discurso poético, quanto estd engajada num programa eminentemente
pedagégico e politico. Vislumbra-se, ademais, uma abordagem que tangencia
uma espécie de teorizagdo acerca da prosa', baseada num principio encomiastico
aplicado ao relato de um bios, em vista de que se buscam paralelos e contrastes
com as obras dos poetas, assim como com a finalidade do discurso poético e os
efeitos que lhe sao correlatos. A narrativa de uma vida, a exemplo de Evdgoras
e Sobre a troca ou de principios para a vida, como acontece em A Nicocles, foi o
género discursivo encontrado por Isdcrates o mais fecundo, o mais conveniente e
o mais flexivel para abordar temas de carater moral e politico, com uma finalidade
cognitivo-pedagodgica e dotado de uma forma artistica tal a concorrer com as obras
dos poetas. Além disso, a correlagdo com o discurso poético de um modo geral se
constitui como uma das formas mais precipuas para abordar e explicitar o estatuto
da prosa na Antiguidade, a partir de parametros estéticos afins a poesia, mas cuja
configuragdo artistica teria de abarcar uma finalidade de carater moral segundo a

agenda politica do autor, através de um treinamento pelos discursos.

19 Uma analise mais extensiva do conjunto das obras de Isdcrates poderia chegar a resultados
mais concludentes sobre a possibilidade dessa, por assim dizer, prosaica ou poética da prosa, o que
certamente extrapola o escopo deste nosso estudo.
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